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DEUE - goods. issue slip DELIVERY-NO: 21366688 01.02.2024 - 12:35
{vDa 4912) ’ PAGE 1/1

VENDOR ~PLANT: 0085 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248

-NUMBER: 91000197 ! -NUMBER : 24466 «  STOR. LOCATION:

) Magna PT S.p.A. POINT OF
Schaeffler France §.A.8 V Dei Ciclamini 4 5 SHIPPING TYPE: Autocarro
93 route de Bitche 1-70026 MODUGNO BA FORW. AGENT: DHL Global For
F-67506 HAGUENAU CEDEX -NUMBER: 99630080
GROSS WEIGHT: 380, 00

DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.|
-DATE SUPPL.REF.NR, VEND. ’ 2ADD. DATA VENDOR
-rog PACK.MAT. -QUANT. -NUMBER CUST, MAX . NUMBER ~-NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
26236574 2500195300 192 P% &5 / Attuatore frizione 550004094203
01.02,2024 230624332-0000-10
000010 VP: 32+ TBA-50i643 X 6,000 086612417-0000 ,
i ve: TBA-520892 X 0,000 086612476-0000

vE: TBA-501544 X 086612441-0000

ve: " 1208 X 000716820-0000
khkkhhkik END ****‘****
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Ahsender {{N&ms, Anschrift, Land) 91000197

Sender (Name, Address, Country)

1 Ulaforanterair.
Suppiler No,

Schaeff ler France S5.A.S

L)
route de Bitche 93

INTERNATIONALER FRA‘CHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

m
Intemationalen StraBeng®erverkehr {CMR).

CMR .

Diese Beférderung untediegt trotz
elner gegenlelligen Abmachung den Page 1 / 1
. Bestimmungen des Ubereinkommens
(iber den BafSrderungsvertrag 1 87994508

FR-67506 Hag’fle\{lau CEDEX
2 Ecﬁé%%%’(?m“&'ﬁﬁ%&?‘é@uﬁ?m
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 FrachtfOhrer (Name, Anschriit, Land)
Carier {(Name, Address, Country)

DHL Global Forxrwarding ( Ttaly )
DHL. Global Forwarding ( Italy )
Interporto Regionale della Pugli 1
IT-70123 Bari

3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of poods

Ort/Place Modugno

LandCountry Ttaly

14248

17

Nachfolgender Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Camers (Name, Address, Gountry)

Scognamiglio Logistics & Transports Sri
Via Ferrante imparato, 29

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Dala of Acceptance of Goods

4

80146 NAPOLI (NA)

22 23

Scha
route
67506

Forranteimparate;
80146 NAPOLI (NA)
1281219

OnfPlace Pad VAQG251281219
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Viorbehalte und Bemarkungen der Frachtfdhrer
France Reservations of Cariers
panmae 5 02,2024
5 Beigefligte Dokumente .
Documents Enclosed
7 a8 S O e 105m 11 e 1200
umber A
0021366685 4 TBA-520892 87083330 1451, 60 3,572
0021366688 1 TBA-520892 380,00 0,893
0021366690V 4 TBA-520892 1382, 00 3,572
0021357088\[ 1 TBA-520892 345,50 0,893
=== === === === —_—— ====;‘==========
Total: 10 Packing 3559,10 8,930
Baz.s. efahzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 m zahlen vom: Absender Wihrung Epf&nger
g:?ﬁ ezard Label No. Number UN Packaging Group 9 To Be Paid By: Sender Curency Conslgnes
Noo sportatlon Charg
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstiga amtliche Behandlung)
\J Sender's Instructions for Customs, etc.
SWWICF-LLW1A Christian Daentzer
TEL: 33608461462 FAX: oy 8 s |
L % ¥
14 B, - A Y
- L) FR—
15 et 20 GEREEE T Y, T
FCA HAGENAU = 5 P
k. re -
21 Ausgelentigt in am . Gut emplang i Datum
Ectbisheqin Haguenau CEDEX s, 02.02. of a Goods received g Date
/_‘\ T Scognamigﬁoofuggtstics & Transpo :{n’ls&

Unterschrift und Stempel des Empiangers

Untarschrift und Stem Unterschriff und Stempel des Frachitighrers
Signaturo &nd Sémp of Signature and Stamp of Carnrer Slgnatura and Stamp of Conslgnee
Angaben zur Ermitlung der Entfemun - . !
25 elcutation ofdista.nceg o Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfinger - Paletts Consignee
onfi bisf km -
voriron ° Type Number No chang | Type Number No Exchang
Exchange B Exchange
Euro Pallet . Euro Pallet
i Gitterbox Gitterbox
[d
/ Single Pallef Bingle Pallet
X £
Contract Partnar of Cari
26 oniact Farinar of Gamer Confirmation of Recipient/Date/Signatura Confimation of Driver/Date/Signature
27 Plate Number ot Load in kg .
Ktz .
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